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| ar holls Eulitas 12:e arsmate i ett varmt och soligt Paris. Rattstolkarna representerades av Anna
Lundberg och Margareta McKenna som ar kontaktperson mellan var organisation och Eulita .
Motet holls i idealiska lokaler i det nya Campus Nation dér ESIT, en del av Université Sorbonne
Nouvelle, haller till. ESIT stér for Ecole Supérieure d’Interprétes et de Traducteurs.

Motet var det forsta sedan 2019 som holls fysiskt pa plats med ca 20 deltagare och ungefér lika
manga deltagare via Zoom. Det fungerade riktigt bra att halla ett hybridmote. Men naturligtvis ar
det bast att vara pa plats och det &r en stor gladje att kunna traffa vara kollegor fran hela Europa
och knyta vardefulla kontakter.

Vi fick under konferensen som holls vid samma tillfalle som arsmatet hora flera intressanta
anforanden fran olika hérn av Europa om just tolkning och 6verséttning inom rattsvasendet. Det
allra mest gladjande var kanske vara samtal med ordféranden for den franska organisationen
UNETICA, vars medlemmar &r tolkar och dversattare inom det franska rattsvasendet. Han
beréttade att han vid Eulitas mote i Bulgarien 2018 fick ett exemplar av Rattstolkarnas engelska
oversattning av Domstolsverkets riktlinjer for tolkanvandning i domstol. Med dem som underlag
har UNETICA nu utarbetat en egen handbok for sina réttsliga instanser samt broschyrer om
tolkning och éverséttning i rattsvasendet som delas ut till domstolar, polismyndigheter och
foreningsmedlemmar. Otroligt gladjande att hora att Réttstolkarnas och Domstolsverkets arbete
har gett ringar pa vattnet aven i Frankrike.

Eulita har 36 ordinarie medlemmar som bestar av tolk- och Gversattarorganisationer, 58
associerade medlemmar (35 organisationer och 23 personer).

Under aret som gatt har Eulita uppdaterat sin hemsida www.eulita.eu. De har arrangerat arsmotet
2022 och den arliga konferensen som foregar arsmotet i samarbete med Expertij. En radgivande
kommitté for utbildning och forskning har bildats och leds av professor Christian Driesen.
Narvaron pa sociala medier har utokats med en Facebooksida och en sida pa Linkedin.

Ordféranden, Daniela Amodeo Perillo, har hallit ett flertal presentationer om skilda @mnen
online, vilka ordnades av medlemsorganisationer i Kroatien, Italien, Frankrike, Slovenien och
Grekland.

| december ordnade Eulita ett webbseminarium i samarbete med Réttstolkarna dar radman Karin
Pale-Bartes berattade om Sodertorns tolkpolicy for ca 140 deltagare. Foredraget
simultantolkades fran svenska till franska och engelska.

| 6vrigt har Eulita fortsatt sitt arbete med tva EU-projekt. NetPraLat handlar om uthildning och
utbyte av erfarenheter av jurister i olika EU-lander om direktivet om processuella rattigheter vid
straffratsliga forfaranden. Capisce ar ett EU-projekt som samordnas av ECPAT (End child
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prostitution, child pornography and trafficking of children for sexual purposes) Frankrike.
Eulitas roll har varit att utbilda de som tolkar for de barn som utsatts for dessa brott.

Arbetet med 1SO-standarder fortsatter och Réttstolkningsstandarden 20228:2019 som ar av
intresse fOr oss ska revideras 2023.

Utover sedvanliga arsmaétespunkter agnades storsta delen av arsmotet at andringar av stadgarna
med anledning av andringar i belgisk lagstiftning. I ett rum fullt av réttstolkar och dverséttare
blev det manga och langa diskussioner om val av formuleringar, bade pa franska och engelska.
Inga nya val till styrelsen holls i ar, men nasta ar ska fem nya ledamoéter valjas in. Vikten av
geografisk spridning understroks. Alla medlemsorganisationer ombads att fundera pa lampliga
kandidater.



